UNIVERZITA KARLOVA V PRAZE — FAKULTA PEDAGOGICKA
Katedra francouzského jazyka a literatury
ODBORNY POSUDEK BAKALA RSKE PRACE

Jméno studenta: TamaraVoldtichova

Nazev prace: RFekladatelské postupy

Vedouci bakald‘ské prace: PhDr. Eva Miillerov4, CSc.

Hodnoceni prace:

hodnoceni: 1 = nejlepsi, 4 = nejhorsi

1. Cil prace
dodrzeni zadani prace vylgorn

2. Zpracovani obsahu
tvréi pristup, narénost, originalita, zfisob prace s daty a informacemi vylsorn

3. Formalni a jazykova Urovai

prace s prameny a odbornou literaturou, eitasodrzeni normytleréni prace, pehlednost,
stylisticka Urovie dobe-neopravené chyby

5. Piinos prace

pristup studenta keSeni zadané problematiky, iniciativa, samostatmaktorny pinos,
vyuzitelnost prace vybern

Otazky k obhajobé a dalSi vyjadteni , pFipominky, naméty pro obhajobu prace:

1. Které prekladatelské postupy nebyly v préze uplatény?

2. Lze z vyskytu prekladatelskych postupi vyvodit stanoveni stylu grekladané publikace?
3. Jak reSime ¥ pirekladani s¥etnuti jistého vyjadieni s neexistujicim prostedkem

v cilovém jazyce?

Navrhovand znamka:velmi dolie

Datum:17.5.2010 Podpis:  PhDr. Eva Millerova, CSc.



